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Safety notes. Only allow experts carry out the installation work. CAUTION DAMAGE BY WATER! Prior to
installation please turn the general water supply off. Ensure that all gaskets have the correct fit. These
taps are not suitable for use on low pressure and small electrical storage heaters. We recommend

the installation of a filter into the appliance or at least the use of angle valves with filter, in order to
avoid the inflow of foreign matter, which could damage the cartridge. This tap is only intended for

use in private households! Only suitable for use in rooms with a temperature over 0 C, when there
isdanger of frost, sut off the water supply and empty the tap. If the tap not used for a longer period,
we recommend to initially let a larger quantity of water flow through before withdrawing water. Take
care when adjusting the warm water. Danger of scalding! Incorrectly installed fittings can cause water
damages! Please ensure that no caustic or corrosive products such as detergents or household cleaning
products make contact with the connection hoses; this can lead to water damages. Despite careful
production, sharp edges can occur. Please exercise caution! DANGER OF LOSS OF LIFE AND ACCIDENT
TO INFANTS AND CHILDREN! Never leave children unsupervised with the packaging materials. Danger
of suffocation. CAUTION! DANGER OF INJURY! Please ensure that no parts are damaged and that all
parts are correctly assembled. Incorrect assembly or fitting may lead to injury. Damaged parts can
adversely affect safety and proper function. CAUTION DANGER OF WATER DAMAGE! Before installation
please ensure that there are no water pipes where you are intending to drill. Examine the wall before
installation and choose suitable installation fixings. We have supplied fixings suitable for an ordi- nary
solid masonry wall. Please note that seals are wear parts and therefore will require to be replaced
from time to time. Warning - risk of electrocution! Make sure that there are no electrical power lines
where you are drilling before starting to drill holes.

DE

WARNUNG!Verwende den Drehmomentschliissel niemals, um Schrauben, Muttern oder Befestigungen
zu l6sen, da dies den Ratschenmechanismus und die kalibrierte Einstellung beschadigen kann.Falls
der Drehmomentschlissel aus einem der folgenden Griinde nicht richtig funktioniert, bringe ihn

zu deinem ortlichen Draper Tools-Handler. Ein Reparaturservice ist verfligbar: Ratsche funktioniert
nicht. Hebelverriegelung funktioniert nicht. Verriegelungsmutter des Griffs 16st sich. Es gibt kein
horbares Klicken. Der Griff bricht nicht beim eingestellten Drehmoment. Der Drehmomentschliissel
ist auBer Kalibrierung.WICHTIG: Konsultiere immer die Herstellerliteratur, das Werkstatthandbuch
oder das Haynes-Handbuch fiir die empfohlenen Drehmomenteinstellungen und, falls zutreffend,
die Reihenfolge fiir das Anziehen und die finale Drehmomentanwendung von Befestigungen.

Die in diesem Handbuch beschriebenen Drehmomentschlissel sind nur flr das rechtsdrehende
Anziehen ausgelegt und nicht fiir Linksgewinde geeignet. Dieser Drehmomentschlissel ist fiir den
allgemeinen Gebrauch konzipiert. Wenn prazise Drehmomentmessungen erforderlich sind, solltest
du den Drehmomentschlissel vor der ersten Verwendung unabhéangig kalibrieren lassen und

einen geeigneten Neukalibrierungsplan festlegen.Draper Tools bietet eine vollstdndige Palette von
Prazisionsdrehmomentschlisseln fiir diese Art von Anwendung an. Kontaktiere deinen Handler fiir
weitere Informationen.
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Consignes de sécurité. Ne confiez les travaux d'installation qu'a des spécialistes.- ATTENTION AUX
DOMMAGES CAUSES PAR L'EAU !Avant l'installation, veuillez couper I'alimentation générale en eau.
Veillez a ce que tous les joints soient correctement ajustés. Ces robinets ne conviennent pas a une
utilisation sur des chauffe-eau a basse pression et des petits chauffe-eau électriques a accumulation.
Nous recommandons l'installation d'un filtre dans |'appareil ou au moins I'utilisation de robinets
d'équerre avec filtre, afin d'éviter I'entrée de corps étrangers qui pourraient endommager la cartouche.
Ce robinet est uniquement destiné a étre utilisé dans les ménages privés ! Il ne peut étre utilisé que
dans des locaux dont la température est supérieure a 0°C. En cas de risque de gel, coupez l'arrivée
d'eau et videz le robinet.Si le robinet n'est pas utilisé pendant une période prolongée, nous vous
recommandons de laisser couler une plus grande quantité d'eau avant de la retirer.Faites attention
lorsque vous réglez I'eau chaude.Risque de brilure !Une robinetterie mal installée peut provoquer
des dégats des eaux !Veillez a ce qu'aucun produit caustique ou corrosif, tel que des détergents ou
des produits d'entretien ménager, n'entre en contact avec les tuyaux de raccordement, sous peine de
provoquer des dégats des eaux.Malgré une fabrication soignée, des arétes vives peuvent apparaitre.
Veuillez faire preuve de prudence |DANGER DE MORT ET D'ACCIDENT POUR LES NOURRISSONS ET
LES ENFANTS ! Ne laissez jamais les enfants sans surveillance avec les matériaux d'emballage. Risque
d'étouffement. ATTENTION ! RISQUE DE BLESSURE ! Veillez a ce qu'aucune piéce ne soit endommagée
et a ce que toutes les pieces soient correctement assemblées. Un assemblage ou un montage
incorrect peut entrainer des blessures.Les piéces endommagées peuvent nuire a la sécurité et au bon
fonctionnement de I'appareil ATTENTION DANGER DE DEGATS DES EAUX !Avant 'installation, assurez-
vous qu'il n'y a pas de conduites d'eau a I'endroit ou vous avez l'intention de percer.Examinez le mur
avant l'installation et choisissez les fixations appropriées.Nous avons fourni des fixations adaptées a
un mur de magonnerie solide ordinaire.Veuillez noter que les joints sont des pieces d'usure et qu'ils
doivent donc étre remplacés de temps a autre.Avertissement - risque d'électrocution ! Assurez-vous
qu'il n'y a pas de lignes électriques a I'endroit ou vous percez avant de commencer a percer des trous.
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Veiligheidsinformatie. Laat de installatie alleen uitvoeren door experts.PAS OP VOOR WATERSCHADE!
Zet de watertoevoer uit voordat de installatie plaatsvindt.Zorg ervoor dat alle pakkingen de juiste
maat hebben.Deze kranen zijn niet geschikt voor gebruik bij lage druk en voor kleine elektrische
boilers. We raden aan om een filter in het apparaat te installeren, of op zijn minst om hoekventielen
met filter te gebruiken, om te voorkomen dat er vreemde materialen die de cartouche kunnen
beschadigden in terecht komen. Deze kraan is alleen bedoeld voor huishoudelijk gebruik! Hij is alleen
geschikt voor gebruik in kamers met een temperatuur van meer dan 0 °C. Als er kans is op vorst, sluit
dan de watertoevoer af en laat de kraan leeglopen. Als de kraan gedurende een langere periode

niet is gebruikt, raden we aan om de kraan eerst even te laten lopen voordat je het water gebruikt
als drinkwater. Pas op bij het aanpassen van het warme water. Gevaar op brandwonden!Onjuist
geinstalleerde fittingen kunnen waterschade veroorzaken! Zorg ervoor dat de aansluitingsslangen
niet in aanraking komen met bijtende of corroderende producten, zoals afwasmiddelen of
huishoudelijke schoonmaakmiddelen, dit kan namelijk leiden tot waterschade. Ondanks zorgvuldige
productie kan het product scherpe randen hebben. Wees voorzichtig! GEVAAR OP OVERLIJDEN VOOR
KINDEREN EN PEUTERS! Laat kinderen nooit zonder toezicht achter met de verpakkingsmaterialen.
Verstikkingsgevaar.PAS OP! GEVAAR OP VERWONDING! Verzeker jezelf ervan dat er geen onderdelen
beschadigd zijn en dat alle onderdelen correct gemonteerd worden. Onjuiste montage of installatie
kan leiden tot verwonding.Beschadigde onderdelen kunnen de veiligheid en het correct functioneren
nadelig beinvloeden. PAS OP VOOR WATERSCHADE!Controleer véér de installatie of er geen
waterleidingen lopen op de locatie waar je wilt gaan boren.Onderzoek de muur voorafgaand aan

de installatie en kies de geschikte bevestigingsmiddelen.Bevestigingsmiddelen voor een gewone,
gemetselde muur zijn inbegrepen.Wees je ervan bewust dat afdichtingen kunnen verslijten en na
verloop van tijd vervangen moeten worden.Waarschuwing - gevaar op elektrocutie! Controleer
voordat je begint of er geen elektrische draden lopen op de locatie waar je wilt gaan boren.
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Indicaciones de seguridad. Deje que los trabajos de instalacién sélo los realicen expertos.iPRECAUCION
DANOS CAUSADOS POR EL AGUA!Antes de la instalacidn, cierre el suministro general de agua.
Asegurese de que todas las juntas encajen correctamente. Estos grifos no son adecuados para su uso
en calentadores eléctricos de baja presidn y pequefios acumuladores. Recomendamos la instalacion
de un filtro en el aparato o al menos el uso de valvulas angularescon filtro, para evitar la entrada de
cuerpos extrafios que podrian dafiar el cartucho. Este grifo estd destinado Unicamente para su uso

en hogares privados. Solo apto para su uso en habitaciones con una temperatura superior a 0 °C.
Cuando exista peligro de heladas, cierre el suministro de agua y vacie el grifo.Si el grifo no se utiliza
durante un periodo prolongado, recomendamos dejar pasar inicialmente una mayor cantidad de agua
antes de extraerla.Tenga cuidado al ajustar el agua caliente.jPeligro de quemaduras!Los accesorios
instalados incorrectamente pueden provocar jDafios por agua!Asegurese de que ningun producto
caustico o corrosivo, como detergentes o productos de limpieza domésticos, entre en contacto con
las mangueras de conexidn, ya que esto puede provocar dafios por agua.A pesar de una produccion
cuidadosa, pueden formarse bordes afilados. iTenga cuidado!iPELIGRO DE MUERTE Y ACCIDENTE
PARA BEBES Y NINOS! Nunca deje a los nifios sin supervisién con los materiales de embalaje. Peligro
de asfixia.iPRECAUCION! jPELIGRO DE LESIONES! Aseglrese de que ninguna pieza esté dafiada y de
quetodas las piezas estén correctamente montadas. Un montaje o ajuste incorrecto puede provocar
lesiones.Las piezas dafiadas pueden afectar negativamente a la seguridad y al funcionamiento
correcto.PRECAUCION jPELIGRO DE DANOS POR AGUA!Antes de la instalacion, aseglrese de que no
haya tuberias de agua en el lugar donde desee taladrar.Examine la pared antes de la instalacion y elija
los elementos de fijacion adecuados.Hemos suministrado elementos de fijacion adecuados para una
pared de mamposteria sélida normal.Tenga en cuenta que los sellos son piezas de desgaste y, por lo
tanto, deberan reemplazarsede vez en cuando.Advertencia: jriesgo de electrocucion! Asegurese de
que no haya cables de alimentacion eléctrica en el lugar donde esta perforando antes de comenzar a
hacer los agujeros.
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Note di sicurezza. Affidare I'installazione solo a personale esperto. ATTENZIONE DANNI CAUSATI

DALL'ACQUA!Prima dell'installazione, chiudere I'alimentazione idrica generale. Assicurarsi che tutte

le guarnizioni siano correttamente montate. Questi rubinetti non sono adatti all'uso su scaldabagni
elettrici a bassa pressione e di piccole dimensioni. Si consiglia di installare un filtro nell'apparecchio o
almeno di utilizzare valvole angolari con filtro, per evitare I'afflusso di corpi estranei che potrebbero
danneggiare la cartuccia. Questo rubinetto e destinato esclusivamente all'uso in abitazioni private!
Adatto esclusivamente all'uso in stanze con una temperatura superiore a 0 °C, in caso di pericolo di
gelo, chiudere l'alimentazione idrica e svuotare il rubinetto.Se il rubinetto non viene utilizzato per

un periodo prolungato, si consiglia di far scorrere inizialmente una maggiore quantita di acqua prima
di prelevare acqua.Fare attenzione quando si regola I'acqua calda.Pericolo di scottature!Raccordi
installati in modo errato possono causare danni causati dall'acqua!Si prega di assicurarsi che nessun
prodotto caustico o corrosivo, come detergenti o prodotti per la pulizia della casa, entri in contatto
con i tubi di collegamento; cio puo causare danni causati dall'acqua.Nonostante la produzione attenta,
possono formarsi spigoli vivi. Si prega di prestare attenzione!PERICOLO DI MORTE E INCIDENTI PER
NEONATI E BAMBINI! Non lasciare mai i bambini senza sorveglianza con i materiali di imballaggio.
Pericolo di soffocamento.ATTENZIONE! PERICOLO DI LESIONI! Si prega di assicurarsi che nessuna

parte sia danneggiata e che tutte le parti siano correttamente assemblate. Un assemblaggio o un
montaggio non corretto puo causare lesioni. Le parti danneggiate possono influire negativamente sulla
sicurezza e sul corretto funzionamento.ATTENZIONE PERICOLO DI DANNI CAUSATI DALL'ACQUA!Prima
dell'installazione, assicurarsi che non vi siano tubi dell'acqua nel punto in cui si intende praticare il
foro. Esaminare la parete prima dell'installazione e scegliere i fissaggi di installazione adatti. Abbiamo
fornito fissaggi adatti per una normale parete in muratura solida. Si prega di notare che le guarnizioni
sono parti soggette a usura e pertanto dovranno essere sostituite di tanto in tanto.Attenzione: rischio
di folgorazione! Prima di iniziare a praticare i fori, assicurarsi che non vi siano linee elettriche nel punto
in cui si sta eseguendo la perforazione.
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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa. Prace montazowe mogg wykonywac wytacznie specjalisci.

UWAGA USZKODZENIA SPOWODOWANE WODA!Przed instalacjg nalezy wytaczy¢ gtéwnydoptyw
wody. Upewnij sie, ze wszystkie uszczelki sg prawidtowo dopasowane. Te krany nie nadaja sie do
stosowania w niskoci$nieniowych i matych elektrycznych podgrzewaczach akumulacyjnych. Zalecamy
zainstalowanie filtraw urzadzeniu lub przynajmniej stosowanie zawordwkatowych z filtrem, aby
unikng¢ naptywuciat obcych, ktére moga uszkodzi¢wktad. Ten kran jest przeznaczony wytacznie

do uzytku wgospodarstwach domowych! Nadaje sie wytgcznie do uzytku w pomieszczeniacho
temperaturze powyzej 0°C, w przypadku zagrozenia mrozem nalezy zamkng¢ doptyw wody iopréznié
kran.Jesli kran nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, zalecamyna poczatku przepuszczenie

wiekszej ilosci wody przed jej pobraniem.Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji cieptej wody.
Niebezpieczenstwo oparzenia!Nieprawidtowo zamontowane elementy mogg prowadzi¢ do uszkodzen
spowodowanych przez wode!Upewnij sie, ze zadne zrace lub korozyjneprodukty, takie jak detergenty
lub domowe Srodki czyszczace, nie majg kontaktu zwezami przytaczeniowymi; moze to prowadzi¢

do uszkodzenspowodowanych przez wode.Pomimo starannej produkcji elementy moggmiec ostre
krawedzie. Zachowaj ostrozno$¢!NIEBEZPIECZENSTWO UTRATY ZYCIA | WYPADKUDLA NIEMOWLAT |
DZIECI! Nigdy nie pozostawiajdzieci bez nadzoru z materiatami opakowaniowymi. Niebezpieczenstwo
uduszenia.UWAGA! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN! Upewnij sie,ze zadne czeéci nie s3 uszkodzone

i zewszystkie elementy sg prawidtowo zmontowane. Nieprawidtowymontaz lub instalacja moga
spowodowac obrazenia.Uszkodzone czesci moga niekorzystnie wptyna¢ na bezpieczeristwoi
prawidtowe dziatanie. UWAGA NIEBEZPIECZENSTWO USZKODZEN SPOWODOWANYCH PRZEZ
WODE!Przed instalacjg upewnij sie,ze w miejscu,ktore zamierzasz wierci¢, nie ma rur wodociggowych.
Przed instalacjq sprawdz $ciane iwybierz odpowiednie elementy mocujace.Dostarczylismy elementy
mocujace odpowiednie do zwyktych scian murowanych.Nalezy pamieta¢, ze uszczelki sg czesciami
eksploatacyjnymi idlatego tez od czasu do czasu trzeba je bedzie wymieni¢.Ostrzezenie - ryzyko
porazenia pragdem! Przed rozpoczeciem wiercenia otwordw nalezy upewnic sie,ze w miejscu,w ktérym
wiercisz, nie ma linii przewodzgcych prad.
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Bezpeénostni pokyny. Instalaéni prace nechte provadét pouze odborniky.POZOR NA POSKOZENI
VODOU!Pred instalaci vypnéte privod vody. Ujistéte se, Ze vSechna tésnéni spravné sedi. Tyto kohouty
nejsou vhodné pro pouZiti s nizkotlakymi a malymi elektrickymi zadsobnikovymi ohfivaci. Doporucujeme
instalovat do spotrebice filtr nebo alespor pouZit thlové ventily s filtrem, aby se zabranilo

vniknuti cizich latek, které by mohly poskodit kartusi. Tento kohoutek je uréeny pouze pro pouziti v
domdcnostech! Vhodné pro pouziti pouze v mistnostech s teplotou nad 0 C, pokud hrozi nebezpedi
mrazu, vypnéte pfivod vody a vyprazdnéte kohoutek.Pokud kohoutek del$i dobu nepouZzivate,
doporucujeme pred odbérem vody nejprve nechat protéct vétsi mnozstvi vody. Pfi nastavovani teplé
vody dbejte zvysené opatrnosti.Nebezpeci opareni!Nespravné instalované armatury mohou zpUsobit
poskozeni vodou!Dbejte na to, aby se s pripojovacimi hadicemi nedostaly do kontaktu korozivni

nebo Ziravé produkty, jako jsou Cistici prostifedky nebo prostfedky pro domdcnost; to by mohlo vést

k poskozeni vody.| pies peclivou vyrobu se mohou vyskytnout ostré hrany.Budte opatrni!NEBEZPECI
ZTRATY ZIVOTA A URAZU KOJENCU A DETI!Nikdy nenechavejte déti bez dozoru u obalovych material(.
Nebezpe¢i uduseni.POZOR! NEBEZPECI ZRANENI!Dbejte na to, aby nebyly poskozené 7adné dily a

aby byly vSechny dily spravné smontované. Nespravné sestaveni nebo montaz maze vést ke zranéni.
Poskozené dily mohou negativné ovlivnit bezpeénost a spravnou funkci.POZOR NEBEZPECI POSKOZEN|
VODOU!Pred instalaci se ujistéte, Ze v misté, kde hodlate vrtat, neni vodovodni potrubi.Pfed instalaci
si prohlédnéte sténu a zvolte vhodné upevnovaci prvky.Dodali jsme upeviiovaci prvky vhodné pro
béZnou masivni zdénou sténu.Upozoriiujeme, Ze tésnéni jsou opotrebitelné dily, a proto je tfeba je ¢as
od ¢asu vymeénit.Varovani — nebezpeci Urazu elektrickym proudem! Nez zacnete vrtat otvory, ujistéte
se, ze v misté vrtani neni elektrické vedeni.
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Sikkerhedsanvisninger. Installation bgr kun udfgres af eksperter.FORSIGTIG! FARE FOR VANDSKADE!

Inden installation skal du s@rge for at lukke for hovedvandforsyningen. Sgrg for, at alle pakninger
sidder korrekt. Disse haner er ikke egnede til brug med lavt vandtryk eller sma elektriske vandvarmere.
Vi anbefaler installation af et filter i apparatet eller brug af vinkelventiler med filter for at undga
indtraengen af fremmedlegemer, som kan beskadige patronen. Denne hane er kun beregnet til brug i
private husholdninger! Kun egnet til brug i rum med temperaturer over 0 °C. Ved fare for frost, luk for
vandforsyningen og tém hanen. Hvis hanen ikke bruges i l&engere tid, anbefaler vi, at du lader en stgrre
maengde vand Igbe igennem, inden du tapper drikkevand. Pas pa ved justering af det varme vand.

Fare for skoldning!Forkert installerede armaturer kan forarsage vandskader! Sgrg for, at ingen setsende
eller korrosive produkter som renggringsmidler eller husholdningsprodukter kommer i kontakt med
tilslutningsslangerne, da dette kan fgre til vandskader. Pa trods af omhyggelig produktion kan der opsta
skarpe kanter. Veer forsigtig! FARE FOR D@D OG ULYKKE FOR SPADB@RN OG B@RN! Lad aldrig bgrn
vaere uden opsyn med emballagematerialer. Risiko for kvaelning.FORSIGTIG! FARE FOR PERSONSKADE!
Serg for, at ingen dele er beskadigede, og at alle dele er korrekt samlet. Forkert samling eller montering
kan fgre til personskade. Beskadigede dele kan pavirke sikkerheden og korrekt funktion negativt.
FORSIGTIG! FARE FOR VANDSKADE! Fgr installationen skal du sgrge for, at der ikke er vandrgr der, hvor
du planlaegger at bore. Undersgg vaeggen inden installation og veelg passende monteringsbeslag. Vi
har leveret beslag, der er egnede til en almindelig solid murstensvaeg. Bemaerk, at pakninger kan blive
slidte og derfor skal udskiftes fra tid til anden. Advarsel - risiko for elektrisk stgd! Sgrg for, at der ikke er
elektriske ledninger, hvor du borer, inden du starter med at bore huller.
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Notas de segurancga. Deixe os trabalhos de instalagdo a cargo de especialistas. CUIDADO COM 0OS

DANOS CAUSADOS PELA AGUA!Antes da instalacdo, desligue o abastecimento geral de 4gua. Certifique-
se de que todas as juntas estdo corretamente encaixadas. Estas torneiras ndo sdo adequadas para
utilizagdo com aquecedores de acumulagdo elétricos de baixa pressdo e pequenos. Recomendamos

a instalagdo de um filtro no aparelho ou, pelo menos, a utilizagdo de valvulas angulares com filtro, a
fim de evitar a entrada de matérias estranhas, que podem danificar o cartucho. Esta torneira destina-
se apenas a ser utilizada em casas particulares! S6 é adequada para ser utilizada em divisdes com uma
temperatura superior a 0 C. Se houver perigo de geada, feche o abastecimento de agua e esvazie a
torneira.Se a torneira nao for utilizada durante um longo periodo de tempo, recomendamos que deixe
passar uma maior quantidade de agua antes de a retirar.Tenha cuidado ao regular a dgua quente.
Perigo de escalddes!A instalagdo incorreta dos acessorios pode causar danos na agua!Certifique-se de
que nenhum produto cdustico ou corrosivo, como detergentes ou produtos de limpeza domésticos,
entra em contacto com as mangueiras de liga¢do; isto pode provocar danos na dgua.Apesar de uma
produgdo cuidadosa, podem ocorrer arestas vivas. Por favor, tenha cuidado!PERIGO DE MORTE E DE
ACIDENTE PARA BEBES E CRIANCAS! Nunca deixe as criangas sem supervisdo junto dos materiais de
embalagem. Perigo de asfixia. TENHA CUIDADO! PERIGO DE FERIMENTOS! Certifique-se de que ndo
existem pecas danificadas e de que todas as pecas estdo corretamente montadas. Uma montagem ou
colocagdo incorreta pode provocar ferimentos.As pecas danificadas podem afetar negativamente a
seguranca e o funcionamento correto.CUIDADO PERIGO DE DANOS CAUSADOS PELA AGUA!Antes da
instalagdo, certifique-se de que ndo existem canos de agua no local onde tenciona perfurar.Examine

a parede antes da instalagdo e escolha as fixagGes de instalagdo adequadas.Fornecemos-lhe fixagoes
adequadas para uma parede de alvenaria sélida normal.Tenha em atengdo que os vedantes sdo pecgas
de desgaste e, por isso, terdo de ser substituidos de vez em quando.Aviso - risco de eletrocussao!
Certifique-se de que ndo existem linhas elétricas no local onde esta a perfurar antes de comegar a
fazer os furos.

HU
Biztonsagi megjegyzések. A szerelési munkakat csak szakember végezheti el VIGYAZAT Viz ALTAL

OKOZOTT KAROK! Telepités el6tt zarja el az altaldnos vizellatast. Gy6z3djon meg arrdl, hogy minden
tomités megfelel&en illeszkedik. Ezek a csapok nem alkalmasak alacsony nyomasu és kisméret(
elektromos tarolos flit6testekhez. Javasoljuk sz(ir§ beépitését a készlilékbe, vagy legalabb szlrével
ellatott sarokszelepek hasznalatat, hogy elkeriiljiik az idegen anyagok bedramldsat, amelyek
karosithatjak a patront. Ez a csap csak maganhaztartasban hasznalhatd! Csak O C feletti hémérsékletii
helyiségekben hasznalhatd, fagyveszély esetén zarja el a vizellatast és uritse ki a csapot.Ha a csapot
hosszabb ideig nem haszndljak, javasoljuk, hogy el6szor engedjen at nagyobb mennyiség( vizet, miel6tt
kiszivja a vizet. Legyen dvatos a meleg viz beallitdsakor.Forrazas veszélye!A helytelenil felszerelt
szerelvények vizkarokat okozhatnak!Ugyeljen arra, hogy maré vagy maré hatasu termékek, példaul
mosdszerek vagy haztartasi tisztitdszerek ne érintkezzenek a csatlakozotomlGkkel; ez vizkarokhoz
vezethet.A gondos gyartas ellenére el6fordulhatnak éles szélek.Kérjiik, legyen évatos! CSECSEMOKRE
ES GYERMEKRE VONATKOZO ELET- ES BALESETVESZELY!Soha ne hagyjon gyermekeket feliigyelet

nélkiil a csomagoléanyagok mellett. Fulladasveszély.VIGYAZAT! SERULESVESZELY!Gy6z6djon meg arrdl,
hogy egyetlen alkatrész sem sériilt, és minden alkatrész megfelelGen van 6sszeszerelve. A helytelen
Osszeszerelés vagy felszerelés sériiléshez vezethet. A sériilt alkatrészek hatranyosan befolydsolhatjak a
biztonsagot és a megfelel6 miikodést.VIGYAZAT Viz ALTAL OKOZOTT KAROK VESZELYE!Uzembe helyezés
el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a furni kivant helyen nincsenek vizvezetékek.Szerelés el6tt vizsgélja
meg a falat, és vdlassza ki a megfelels rogzit6elemeket.Kozonséges tomor falazathoz megfelel
rogzitéelemeket szallitunk.Kérjik, vegye figyelembe, hogy a tomitések kopo alkatrészek, ezért idé6nként
ki kell cserélni.Figyelmeztetés - aramtés veszélye! A lyukak furasanak megkezdése elStt gy6z6djon
meg arrol, hogy a furas helyén nincsenek elektromos vezetékek.

NO
SikkerhetsanvisningerLa kun eksperter utfgre installasjonsarbeidet.FORSIKTIG - VANNSKADE!Fgr

installasjonen ma du sla av den generelle vanntilfgrselen.Sgrg for at alle pakninger har riktig passform.
Disse kranene er ikke egnet for bruk pa lavtrykk og sma elektriske varmeovner.Vi anbefaler installasjon
av et filter i apparatet eller i det minste bruk av vinkelventiler med filter, for a unnga innstrégmning

av fremmedlegemer som kan skade patronen.Denne kranen er kun beregnet for privat bruk!Kun
egnet for bruk i rom med temperatur over 0 °C. Nar det er fare for frost, steng vanntilfgrselen og

tgm kranen.Hvis kranen ikke brukes over en lengre periode, anbefaler vi fgrst a la en stgrre mengde
vann renne gjennom f@r vannet tas i bruk.Veer forsiktig nar du justerer det varme vannet. Fare for
skalding!Feilmonterte beslag kan forarsake vannskader!Sgrg for at ingen etsende produkter som
vaske- eller rengjgringsmidler kommer i kontakt med tilkoblingsslanger, da dette kan forarsake skader.
Til tross for forsiktig produksjon kan det oppsta skarpe kanter, Veer forsiktig!FARE FOR TAP AV LIV OG
ULYKKER FOR SPEDBARN OG BARN! La aldri barn veere uten tilsyn med emballasjen. Fare for kvelning.
FORSIKTIG! FARE FOR SKADE! Sgrg for at ingen deler er skadet og at alle deler er riktig montert.
Feilmontering kan fgre til skade. Skadede deler kan pavirke sikkerheten og funksjonen negativt.
FORSIKTIG! FARE FOR VANNSKADE!Fgr installasjon sgrg for at det ikke er vannrgr der du har tenkt a
bore. Undersgk veggen fgr montering og velg passende monteringsbeslag. Vi har levert fester som
passer til en vanlig massiv murvegg. Vaer oppmerksom pa at tetninger er slitedeler og derfor ma skiftes
fra tid til annen.Advarsel - fare for elektrisk stgt! Pass pa at det ikke er noen strgmledninger der du har
tenkt a bore fgr du begynner.
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Note de siguranta. Permiteti doar expertilor sd efectueze lucrarile de instalare. ATENTIE DAUNE
CAUZATE DE APA! Tnainte de instalare, va rugdm s& opriti alimentarea general3 cu ap4. Asigurati-

va ca toate garniturile au potrivirea corecta. Aceste robinete nu sunt potrivite pentru a fi utilizate la
incalzitoare electrice de joasa presiune si cu acumulare electricd mica. Va recomandam instalarea unui
filtru Tn aparat sau cel putin utilizarea supapelor unghiulare cu filtru, pentru a evita intrarea de materii
strdine, care ar putea deteriora cartusul. Acest robinet este destinat utilizarii doar in gospodarii private!
Potrivit doar pentru utilizare Tn incdperi cu o temperaturd peste 0°C, cand exista pericol de inghet,
opriti alimentarea cu apa si goliti robinetul. Daca robinetul nu este folosit pentru o perioada mai lunga
de timp, va recomandam sa lasati initial sa curga o cantitate mai mare de apa inainte de a extrage apa.
Aveti grija cand reglati apa calda.Pericol de oparire! Fitingurile instalate incorect pot provoca daune
cauzate de apa! Va rugam sa va asigurati ca niciun produs caustic sau coroziv, cum ar fi detergentii sau
produsele de curatare de uz casnic, nu intra in contact cu furtunurile de conectare; Acest lucru poate
duce la daune cauzate de ap3. in ciuda productiei atente, pot aparea margini ascutite. Vi rugdm s3 fiti
atenti! PERICOL DE PIERDERE A VIETII SI DE ACCIDENT PENTRU SUGARI SI COPII! Nu lasati niciodata
copiii nesupravegheati cu materialele de ambalare. Pericol de sufocare. ATENTIE! PERICOL DE RANIRE!
Va rugdm sa va asigurati cd nicio piesa nu este deteriorata si ca toate piesele sunt asamblate corect.
Asamblarea sau montarea incorectd poate duce la raniri. Piesele deteriorate pot afecta negativ
siguranta si buna functionare. ATENTIE PERICOL DE DAUNE DIN CAUZA APEI! inainte de instalare, v
rugam sa va asigurati ca nu exista conducte de apa unde intentionati sa forati. Examinati peretele
nainte de instalare si alegeti fixari de instalare adecvate. Am furnizat elemente de fixare potrivite
pentru un perete obisnuit din zidarie solida. Va rugam sa retineti ca garniturile sunt piese de uzura si,
prin urmare, vor trebui inlocuite din cand in cand. Avertisment - pericol de electrocutare! inainte de a
Tncepe sa gauriti, asigurati-va ca nu exista cabluri electrice acolo unde efectuati gauri.

SE
Sakerhetsanvisningar. Lat endast experter utfora installationsarbetet. VARNING VATTENSKADA! Stang

av den allméanna vattentillférseln fore installationen. Se till att alla packningar har ratt passform. Dessa
kranar ar inte lampliga for anvdandning pa lagtrycks- och sma elektriska varmare. Vi rekommenderar
installation av ett filter i apparaten eller atminstone anvandning av vinkelventiler med filter, for att
undvika instromning av fraimmande amnen som kan skada patronen. Denna kran ar endast avsedd for
anvandning i privata hushall! Endast lamplig for anvandning i rum med en temperatur 6ver 0 C, vid
risk for frost, stang av vattentillforseln och tém kranen. Om kranen inte anvdands under en langre tid
rekommenderar vi att man forst later en stérre méangd vatten rinna igenom innan man drar ut vatten.
Var forsiktig nar du justerar det varma vattnet. Risk for skallning! Felaktigt installerade beslag kan
orsaka vattenskador! Se till att inga fratande eller fratande produkter sdsom rengéringsmedel eller
hushallsrengéringsmedel kommer i kontakt med anslutningsslangarna; detta kan leda till vattenskador.
Trots noggrann produktion kan vassa kanter uppsta. Var forsiktig! FARA FOR FORLUST AV LIV OCH
OLYCKOR FOR SPADBAR OCH BARN! Ldmna aldrig barn utan tillsyn med férpackningsmaterialet. Risk
for kvavning. FORSIKTIGHET! RISK FOR SKADA! Se till att inga delar &r skadade och att alla delar &r
korrekt monterade. Felaktig montering eller montering kan leda till skada. Skadade delar kan negativt
paverka sakerheten och korrekt funktion. VARNING RISK FOR VATTENSKADA! Fére installation, se

till att det inte finns nagra vattenror dar du tanker borra. Undersok vaggen fore montering och valj
ldmpliga monteringsfasten. Vi har levererat fasten lampliga for en vanlig massiv murad vagg. Observera
att tatningar ar slitdelar och darfér kommer att behova bytas ut da och da. Varning - risk for elstot! Se
till att det inte finns nagra elledningar dér du borrar innan du bérjar borra hal.
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Benexku 3a 6esonacHocT. [o3BoseTe caMo Ha eKCrnepT Aa U3BbPLLIBAT MOHTAXKHUTE paboTu.
BHMMAHWE NOBPEAM OT BOZA! Mpeayn moHTaxa, u3kntovete obLLOTO BogOCHabanBaHe. YBepeTe
ce, 4e BCUYKM YNIbTHEHMA NacBaT NPaBMIHO. Te3n KpaHOoBe He ca NOAXOAALLM 33 U3NO0I3BaHe Npu
HWCKO HanAraHe U Maskun eNeKTPUYECKM akyMyanpallm Harpesatenu. lMpenopbyBame MOHTUPAHETO
Ha GMATBP B ypesa uav noHe M3noa3BaHETO HA bINIOBU BEHTUAN C GUATHP, 33 A3 ce usberHe
HaB/IM3aHETO Ha YyXAM Tena, KOMTO MOraT Aa NoBpeaAT NaTpoHa. To3n KpaH e NpeAgHa3HayvYeH camo 3a
M3Mn0/13BaHe B YAaCTHM AOMaKMHCTBa! MoaxoaaLy caMo 33 M3Moa3BaHe B NOMELLEHUSA C TemnepaTypa
Haz 0 °C, Korato Mma onacHOCT OT 3aMpb3BaHe, U3K/oYeTe NoAaBaHETO Ha BOAA U M3Npa3HeTe
KpaHa. AKO KpaHbT He ce M3N0/13Ba 3a NO-AbJ/Ibr Nepuog, OT Bpeme, NpenopbyBame MbpBOHAYaaHO Aa
OCTaBUTE MO-FONIAMO KOIMYECTBO BOAA, Npeau Aa usternute Boga. BHMmaBaliTe, korato perynvpate
Tonnata Boga. OnacHocT oT usrapsaHe! HenpaBuaHO MOHTUPaHUTE GUTUHIU MOraT Aa NPUYUHAT

weTn oT Boga! YBeperte ce, Ye HUKAKBU pasaxaallm Ui KOPO3UBHM NPOAYKTU KaTo AeTepreHT unu
[OMAKMHCKM NMOYUCTBALLM NPOAYKTU HE BAN3AT B KOHTAKT CbC CBbP3BaLLMTE MAapPKyyu; TOBA MOXKe Ja
[oBeje [0 LWeTu OT BoAa. BbnpeKku BHUMATETHOTO NPOM3BOACTBO MOraT Aa Ce NosABAT OCTpU pbbose.
Bvaete BHumatenHun! OMACHOCT OT 3ATYBA HA XXUBOT W1 3/10MOSTYKU HA BEBETA U AELLA! Hukora
He ocTaBalTe aeua 6e3 Haa30p C ONakoBbYHMTE MaTepuann. OnacHocT oT 3agylwasaHe. BHUMAHUE!
OMACHOCT OT HAPAHABAHE! YBepeTe ce, 4e HAMa NOBpPeAEHN YaCTW U Ye BCUYKM YacCTu ca NPaBUIHO
crnobeHun. HenpaBnnHoTo crnobABaHe UM MOHTaXK MOXKe Aa AoBeje A0 HapaHABaHe. MoBpeaeHuTe
YacTu moraT Aa NoBAMAAT HebnaronpuATHO Ha 6@30MacHOCTTa U NPABUAHOTO GYHKLMOHMPaHE.
BHUMAHWE ONACHOCT OT NOBPEXOAHE HA BOLA! MNpean MoHTaxKa, yBepeTe ce, Ye Tam, KbAeTo
Bb3HamepsABaTe Aa npobusaTe, HAMa BOLONPOBOAHMN TPbOK. MpoBepeTe cTeHaTa Npeay MOHTaxa

1 n3bepeTe NOAXOLALLM KpPenexXHU enemeHTU. [locTaBuxme KpenexHu enemeHTH, NoaAX04ALLM 33
06UKHOBEHA MacKBHa 3ugaHa cteHa. O6bpHeTe BHUMAHME, Ye YNABTHEHMATA Ca M3HOCBALLM Ce YacTu
n cnepoBaTenHo TpAbBa fa ce CMEeHAT OT BpeMe Ha Bpeme. BHMmaHue — puck oT TokoB yaap! Yeepete
ce, Ye Tam, KbAeTo NpobusaTe, HAMA €N1EKTPONPOBOAN, NPeAn Aa 3anoyHeTe Aa NpobusaTe AynKu.
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Ohutusmarkused. Lubage ainult ekspertidel teha paigaldustoid. VEEKAHJUSTUSTE OHT! Enne
paigaldamist katkestage Uldine veevarustus. Veenduge, et kdik tihendid on Gige suurusega. Kraanid

ei sobi kasutamiseks madala survega ja vdikeste elektriliste kiittekehadega. Soovitame paigaldada
seadmesse filtri voi kasutada vahemalt nurkventiile filtriga, et kassetti ei satuks voorkehad, mis voivad
seda kahjustada. Kraan on mdeldud ainult erakasutuseks! Sobilik kasutamiseks temperatuuril Gle 0

C. Kiilmumise ohu korral katkestage veetoide ja tiihjendage kraan. Kui kraani ei kasutatud pikema aja
jooksul, soovitame enne vee jooksmist lasta labi voolata suuremal veehulgal. Olge ettevaatlik sooja
vee reguleerimisel. PGletuste oht! Valesti paigaldatud liitmikud v&ivad pdhjustada veekahjustusi!
Veenduge, et ihendusvoolikud ei puutu kokku s60vitavate toodetega nagu puhastusvahendid,

kuna see vGib pShjustada veekahjustusi. Vaatamata hoolikale tootmisele voivad tooted olla teravad
servad. Olge ettevaatlik! OHT LASTE JA IMIKUTE ELULE JA ONNETUSTE OHT Arge kunagi jatke lapsi
pakkevahenditega jarelevalveta. Limbumise oht. HOIATUS! KEHAVIGASTUSTE OHT! Veenduge, et
ikski osa pole kahjustatud ja kdik osad on digesti kokku pandud. Vale kokkupanek vai liitmik vGib
p&hjustada vigastusi. Kahjustatud osad voivad m&jutada ohutust ja nduetekohast t66d. ETTEVAATUST,
VEEKAHJUSTUSTE OHT! Veenduge enne paigaldamist, et puuritavas kohas ei ole veetorusid. Kontrollige
seina enne paigaldamist ja valige sobilikud kinnitused. Komplekti kuuluvad tavalisele kiviseinale
sobivad kinnitused. Pange tdhele, et tihendid on kuluosad ja seega tuleb neid aeg-ajalt vélja vahetada.
Hoiatus - elektrilo6gi oht. Veenduge enne puurimist, et puuritavas kohas pole elektrijuhtmeid.
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Turvahuomiot. Anna vain ammattilaisten suorittaa asennustyot. VAROITUS VESIVAHINGOISTA!

Sammuta yleisvedentulo ennen asennusta. Muista varmistaa, etta kaikki tiivisteet sopivat

kunnolla. Ndma hanat eivat sovi kdytettdavaksi matalassa paineessa ja pienissa sahkolammittimissa.
Suosittelemme suodattimen asennusta tahan laitteeseen tai kdyta vahintaan kulmaventtiileita
suodattimella, jotta voit valttaa vierasmateriaalin sisdan virtauksen, joka voi vahingoittaa patruunaa.
Tama hana on tarkoitettu yksityisiin kotitalouksiin! Sopii vain huoneisiin, joiden lampétila on yli 0
astetta, kun on jaatymisen vaaran, sammuta veden tulo ja tyhjenna hana. Ole varovainen lamminta
vettd saatdessasi. Palovammojen vaara! Vaarin asennetut liittimet voivat aiheuttaa vesivahinkoja!
Muista varmistaa, etteivat syovyttavat tai ruostuttavat tuotteet, kuten pesuaineet tai kodin
pesutuotteet eivat paase kontaktiin letkujen kanssa; tama voi johtaa vesivahinkoihin. Huolellisesta
valmistuksesta huolimatta, tuotteessa voi olla teravia reunoja. Ole hyva ja ole varovainen! VAROITUS
HENGEN MENETYKSESTA JA ONNETTOMUUKSISTA VAUVOILLE JA LAPSILLE! Al4 koskaan jata lapsia
valvomatta pakkausmateriaalien kanssa. Tukehtumisvaara. VAROITUS! VAMMOJEN VAARA! Ole hyva
ja varmista, etteivat osat ole vaurioituneet ja kaikkien osien olevan oikein asennettuja. Vaaranlainen
asennus tai liittimet voivat johtaa vammoihin. Vaurioituneet osat voivat vaikuttaa vakavasti
turvallisuuteen ja oikeanlaiseen toimintaan. VAROITUS — VESIVAHINKOJEN VAARA! Varmista ennen
asennusta, ettei poraamassasi paikassa ei ole vesiputkia. Tutki seind ennen asennusta ja valitse sopivat
asennusliittimet. Me toimitamme kiinnikkeet, jotka sopivat tavalliseen kiinteddan muurattuun seindan.
Ole hyva ja huomioi, etta tiivisteet ovat kuluvia osia ja siksi ne pitaa vaihtaa ajoittain. Varoitus —
Sahkoiskun vaara! Muista varmistaa ennen poraamisen aloittamista, ettei poraamassasi paikassa ole
sahkolinjoja.
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Inuewwoels aodaleiog. EmtpéPte LoVo oToug EL8IKOUG VoL EKTEAECOUV TLG EPYACLEG EYKATAOTAONG.
MPOZOXH ZHMIA AMO TO NEPO! Mpv ard tnv £yKatAoTaon, MapaKoAOU E ATIEVEPYOTIOL|OTE

TN YEVIKN Ttapoxh vepou. BeBatwBeite Tl OAeg ot GAAVTIEC €XOUV TN CWOTH EPappoyr. AUTEG

oL pratapieg Sev elvat KatdAANAeg yla xprion Umo XaUNAr Tiieon Kal e UKPOUG NAEKTPLKOUG
BEPUOCUOOWPEUTEG. ZUVIOTOUE TNV EYKATAOTACH EVOG GIATPOU 0T GUOKEUN 1] TOUAAXLOTOV T
Xpron ywviakwv BaABibwv e dpiltpo, mpokelpévou va anodeuxBel n elopor] EEvwv UAKWY, Ttou Ba
propovoe va BAdeL to diltpo. Auth n umatapio mpoopiletal LOVo yLa Xprion g LBLWTIKA VOLKOKUPLA!
KatdAAnAo povo yla xprion o€ Swuatia pe Beppokpacia mavw amd 0 °C. Otav umdpyel kivbuvog
mayetoy, Slakote TNV mapoyr vepou kat adeldote tn Bpuon. Edv n Bplon Sev xpnoluomnoteital

yla LEYOAUTEPO XPOVIKO SLACTNUA, TIPOTEIVOULE va apOETE APXLKA LEYAAUTEPN TTOCOTNTA VEPOU
va TPEEEL TPV TNV amopdkpuvaen vepou. Npooé€te otav npooappdlete tn Beppokpacia tou Leotol
vepoU. Kivbuvog eykaupatoc! Ta eohalpéva eykateotnuéva e€apTHATA UITOPOUV VO TIPOKAAEGOUV
{nuLéEg Aoyw vepou! MapakaloUpe £aodaAioTte OTL KAVEVA KAUGOTLKO  SLoBPwTLKS TPoidv Omwe
QTTOPPUTIOVTLKA 1] OLKLOKA TIPOTOvVTa KaBapLlopol €pxovial o€ enadr] LE TOUG EVKOUITTOUG CWANVEG
ouvdeonc, kaBwe autod uropei va 0dnynoet oe TNULEG AOyw vepoU. Mapd TNV MPOCEKTIKA apaywyn,
aunpd akpa puropet va pokVPouv. Mapakaov e ipooéxete! KINAYNOZ ANQAEIAT ZQHS

KAI ATYXHMATOZ 2E BPEDH KAI NAIAIA! Mnv adrivete moté maudLd xwpig eniPAedn pe Ta UALKA
ouokevaoiag. Kivbuvog acduéiag. MPOZOXH! KINAYNOZ TPAYMATIZMOY! NapakaloUue e€aodaliote
otL kavéva eéaptnua Sev eival yahaopévo Kat 0Tl OAa ta efaptripata £xouv cuvapuoloynBel cwotd.
EodaApévn ouvappoloynon r TomoBEtnon Unopet va o8nyrnoetL o€ TPAUUATIONO. Ta KATECTPOUUEVA
€€QPTAMATA UITOPOUV VA EMNPEACOUV OPVNTIKA TNV aodEAeLa Kol T owoth Asettoupyia. MPOIOXH
KINAYNOZ ZHMIAZ AOTQ NEPOY! Mpwv amd tnv eykatactach, rapakaholpe BeBatwbdeite otL dev
UTIAPXOUV CWANVEG VEPOU EKEL OTIOU OKOTIEVETE VAL TPUTIHOETE. EEETAOTE TOV TOLXO TPV Ao TV
€YKATAOTAON Kot ETUAEETE KATAAANAQ €€QPTALATA EYKATAOTACNC. EXOUE TTOpACXEL E€QPTA AT
Kat@AAnAa yla ouvnBn cupmayn towomotia. NapakaAoU e onUelwoTe OTL Ta TtapepBuopaTa
QMOTEAOUV AVAAWGCLUO EEQPTI AT KAL WG EK TOUTOU, Ba TIPEMEL VAL AVTIKAB{OTOVTAL TTEPLOTACLOKA.
Mpoeldomoinan - kivbuvog nAektpomAnéiag! BeBalwBeite 6Tl Sev UTtAPXOUV YPOUUES NAEKTPLKAG
evépyelag ekel dmou Ba Tpumioete POTOU apxiceTe va avolyete TPUTEG.
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Sigurnosne napomene. Instalacijske radove dopustite samo stru¢njacima. OPREZ: OSTECENJE OD
VODE! Prije instalacije zatvorite op¢i dovod vode. Uvjerite se da sve brtve pravilno odgovaraju. Ove
slavine nisu prikladne za upotrebu na niskotlacnim i malim elektri¢nim akumulacijskim grijacima.
Preporucujemo ugradnju filtra u uredaj ili barem upotrebu kutnih ventila s filtrom, kako bi se izbjegao
dotok stranih tvari koje bi mogle ostetiti uloZak. Ova je slavina namijenjena samo za upotrebu u
privatnim kuéanstvima! Prikladna je samo za upotrebu u prostorijama s temperaturom iznad 0°

C; kad postoji opasnost od smrzavanja, zatvorite dovod vode i ispraznite slavinu. Ako se slavina ne
upotrebljava dulje vrijeme, preporucujemo da prvo ispustite veéu koli¢inu vode prije nego sto je
uzmete. Budite oprezni pri podesavanju tople vode. Opasnost od opekotina! Neispravno postavljeni
spojevi mogu uzrokovati oste¢enja vodom! Pazite da nikakvi kausticni ili korozivni proizvodi poput
deterdzZenata ili proizvoda za ¢is¢enje u kuc¢anstvu ne dodu u kontakt s priklju¢nim crijevima; to moze
dovesti do ostecenja vodom. Unatoc pazljivoj izradi, mogu se pojaviti ostri rubovi. Budite oprezni!
OPASNOST OD SMRTI | NESRECA ZA DOJENCAD | DJECU! Nikad ne ostavljajte djecu bez nadzora

s materijalima za pakiranje. Opasnost od gusenja. OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDA! Provjerite da
nijedan dio nije oStecen i da su svi dijelovi ispravno sastavljeni. Nepravilno sastavljanje ili montaza
mogu dovesti do ozljeda. Osteceni dijelovi mogu negativno utjecati na sigurnost i pravilan rad. OPREZ:
OPASNOST OD OSTECENJA VODOM! Prije instalacije provjerite da na mjestu gdje namjeravate busiti
nema cijevi za vodu. Pregledajte zid prije instalacije i odaberite odgovarajuce pricvrsne elemente.
Isporucili smo pricvrsne elemente prikladne za obi¢ni masivni zid. Imajte na umu da su brtve potrosni
dijelovi i stoga ih je potrebno s vremena na vrijeme zamijeniti. Upozorenje — opasnost od strujnog
udara! Uvjerite se da na mjestu busenja nema elektri¢nih vodova prije nego sto poc¢nete busiti rupe.
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Drosibas noradijumi. Uzstadidanas darbus drikst veikt tikai specialisti. - PIESARDZIBA BOJAJUMI AR
UDENI! Pirms uzstadidanas izslédziet visparéjo Gdens padevi. Parliecinieties, ka visas blives pareizi
piegul. Sie krani nav pieméroti lieto$anai ar zemu spiedienu un maziem elektriskiem akumulacijas
silditajiem. Lai izvairitos no sveskermenu iek|Gsanas, kas varétu sabojat patronu, més iesakam iericé
uzstadit filtru vai vismaz izmantot lenka varstus ar filtru. Sis krans ir paredzéts lieto$anai tikai privatas
majsaimniecibas. Piemérots lietosanai tikai telpas ar temperatdru virs 0 C, ja pastav sasalSanas
iespéjamiba, atslédziet Gdens padevi un iztuksojiet kranu. Ja krans netiek lietots ilgaku laiku, pirms
Gdens iznemsanas iesakam sakotnéji Jaut iztecét lielakam Gdens daudzumam. Reguléjot silto Gdeni,
esiet piesardzigi. Apdedzinasanas risks! Nepareizi uzstadita armatdra var radit Gdens bojajumus.
Parliecinieties, ka savienojuma s)utenes nesaskaras ar asiem vai kodigiem produktiem, pieméram,
mazgasanas lidzekliem vai sadzives tirisanas lidzekliem; tas var izraisit Gdens bojajumus. Neskatoties
uz rlpigu izgatavoS$anu, var bit asas malas. Lidzu, ievérojiet piesardzibu! ZIDAINU UN BERNU
DZIVIBAS APDRAUDEJUMS UN NELAIMES GADIJUMI! Nekad neatstajiet bérnus bez uzraudzibas

kopa ar iepakojuma materialiem. Nosmak3anas risks. UZMANIBU! TRAUMU RISKS! Parliecinieties,

ka produktam nav bojatas detalas un vai visas detalas ir pareizi samontétas. Nepareiza saliksana vai
uzstadisana var izraisit traumas. Bojatas detalas var negativi ietekmét drosibu un pareizu darbibu.
BRIDINAJUMS UDENS BOJAJUMU BRIESMAS! Pirms uzstadisanas parliecinieties, ka vieta, kur planojat
veikt urbsanu, nav Gdensvadu. Pirms uzstadisanas parbaudiet sienu un izvélieties piemérotus
uzstadisanas stiprinajumus. Més esam piegadajusi stiprinajumus, kas ir piemeéroti parastai cieta mira
sienai. Ladzu, nemiet véra, ka blives ir nodilstosas detalas, tapéc tas laiku pa laikam bls janomaina.
Bridinajums - elektrosoka risks! Pirms urbSanas darbu uzsaksanas parliecinieties, ka urbsanas vieta nav
elektribas vadu.

LT

Saugos pastabos. Montavimo darbus leiskite atlikti tik specialistams. - ATSARGIAI, KAD VANDUO
NEPADARYTY ZALOS! Prie§ montuodami atjunkite bendrajj vandens tiekima. sitikinkite, kad visos
tarpinés tinkamai prigludusios. Sie ¢iaupai netinka naudoti su Zemo slégio ir mazais elektriniais
akumuliaciniais Sildytuvais. Rekomenduojame j prietaisg jmontuoti filtrg arba bent jau naudoti
kampinius voZtuvus su filtru, kad baty iSvengta pasaliniy medZiagy patekimo, galin¢iy sugadinti kasete.
Sis ¢iaupas skirtas naudoti tik priva¢iuose namy tikiuose! Tinkamas naudoti tik patalpose, kuriose
temperatira aukstesné nei 0 C, kai yra SalCio pavojus, atjunkite vandens tiekimg ir iStustinkite iaupa.
Jei ¢iaupas nenaudojamas ilgesnj laika, rekomenduojame i$ pradziy leisti pratekéti didesniam vandens
kiekiui ir tik tada isleisti vandenj. Blkite atsargis reguliuodami siltg vandenj. Apdegimo pavojus!
Netinkamai sumontuota armatura gali sukelti vandens Zalg! UzZtikrinkite, kad su jungiamosiomis
Zarnomis nesiliesty jokie ésdinantys ar korozijg sukeliantys produktai, pavyzdziui, plovikliai ar buitinés
valymo priemonés; dél to gali blti paZeistas vanduo. Nepaisant kruopsc¢ios gamybos, gali atsirasti
adtriy briauny. Bakite atsargis! PAVOJUS KODIKIY IR VAIKY GYVYBEI IR NELAIMINGY ATSITIKIMU
PAVOJUS! Niekada nepalikite vaiky be prieZilros su pakavimo medziagomis. Pavojus uzdusti.
DEMESIO! SUZALOJIMUY PAVOJUS! Uztikrinkite, kad nebiity paZeistos jokios dalys ir kad visos dalys
baty teisingai sumontuotos. Netinkamai surinkus ar sumontavus, galima susiZeisti. PaZeistos dalys

gali turéti neigiamos jtakos saugai ir tinkamam veikimui. ATSARGIAI - VANDENS ZALOS PAVOJUS!

Pries montuodami jsitikinkite, kad toje vietoje, kur ketinate grezti, néra vandentiekio vamzdziy. Prie$
montuodami apzilrékite sieng ir pasirinkite tinkamus montavimo tvirtinimo elementus. Pateikeme
tvirtinimo elementus, tinkamus jprastai tvirto maro sienai. Atkreipkite démesj, kad sandarikliai yra
susidéveéjusios dalys, todél juos laikas nuo laiko reikés keisti. Jspéjimas - elektros smagio pavojus! Pries
pradédami grezti skyles jsitikinkite, kad grezimo vietoje néra elektros laidy.

SK

Bezpecnostné pokyny. Inétalaéné prace dovolte vykonavat len odbornikom. POZOR NA POSKODENIE
VODOU! Pred instalaciou vypnite hlavny privod vody. Uistite sa, Ze vSetky tesnenia spravne sedia. Tieto
batérie nie su vhodné na pouzivanie s nizkotlakovymi a malymi elektrickymi zésobnikovymi ohrievaémi.
Odporu¢ame nainstalovat do spotrebica filter alebo pouZivat aspofi uhlové ventily s filtrom, aby sa
zabranilo vniknutiu cudzich telies, ktoré by mohli poskodit kartusu. Tato batéria je uréena len na
pouZitie v domacnostiach! Vyrobok je vhodny len do miestnosti s teplotou vyssou nez 0 °C, ak hrozi
mraz, uzatvorte privod vody a vyprazdnite batériu. Ak sa batéria dlhsiu dobu nepouzivala, odporiu¢ame
pred odberom vody nechat najskér pretiect vacsie mnozstvo vody. Pri nastavovani teplej vody budte
opatrni. Hrozi nebezpecenstvo obarenia! Pri nespravne nainstalovanych armatirach mézu vzniknut
Skody spésobené vodou! Dbajte na to, aby sa pripajacie hadice nedostali do kontaktu so Zieravinami
alebo korozivnymi latkami, ako su pracie prasky alebo Cistiace prostriedky pre domacnost; mohli by
vzniknut Skody sposobené vodou. Aj napriek starostlivej vyrobe sa na vyrobku mézu nachadzat ostré
hrany. Budte opatrni! NEBEZPECENSTVO STRATY ZIVOTA A URAZU DOJCIAT A DETI! Nikdy nenechavajte
deti bez dozoru v blizkosti obalovych materialov. Nebezpegenstvo udusenia. POZOR! NEBEZPECENSTVO
ZRANENIA! Uistite sa, Ze Ziadne diely nie si poskodené a Ze vsetky diely si namontované spravne.
Nespravne zostavenie alebo montdZ mézu viest k zraneniu. Poskodené &asti mézu negativne ovplyvnit
bezpeénost a spravne fungovanie vyrobku. POZOR NEBEZPECENSTVO POSKODENIA VODOU! Pred
inStaldciou sa uistite, Ze v mieste, kde sa chystate vitat, sa nenachadza Ziadne vodovodné potrubie.
Pred instalaciou si prezrite stenu a zvolte vhodné upevinovacie prvky. Spolu s vyrobkom dodavame
upevnovacie prvky vhodné na beznu pevnd murovanu stenu. Upozorriujeme, Ze tesnenia sa ¢asom
opotrebuju, a preto bude nutné ich z ¢asu na ¢as vymenit. Varovanie - nebezpecéenstvo zdsahu
elektrickym pridom! NeZ zacnete vitat otvory, uistite sa, Ze v mieste vitania sa nenachadza ziadne
elektrické vedenie.

SL

Varnostne opombe MontaZo dovolite samo strokovnjakom. POZOR, SKODA ZARADI VODE! Pred
montazo izklopite dovod vode. Prepricajte se, da se vsa tesnila pravilno prilegajo. Te pipe niso
primerne za uporabo pri nizkotlac¢nih in majhnih elektri¢nih akumulacijskih grelnikih. Priporo¢amo
vgradnjo filtra v napravo ali vsaj uporabo kotnih ventilov s filtrom, da preprecite vdor tujkov, ki bi lahko
poskodovali kartuso. Ta pipa je namenjena samo za uporabo v zasebnih gospodinjstvih! Primerna

je samo za uporabo v prostorih s temperaturo nad 0 °C, ko obstaja nevarnost zmrzali, zaprite dovod
vode in izpraznite pipo. Ce pipe dalj ¢asa niste uporabljali, priporo¢amo, da najprej pustite, da stece
vecja koli¢ina vode, preden natocite pitno vodo. Bodite pozorni pri nastavljanju tople vode. Nevarnost
opeklin! Nepravilno namescene armature lahko poskodujejo poskodbe zaradi vode! Prepricajte se,

da jedka sredstva, kot so detergenti ali Cistila za gospodinjstvo, ne pridejo v stik s priklju¢nimi cevmi;
to lahko povzroci skodo zaradi vode. Kljub previdni izdelavi lahko nastanejo ostri robovi. Prosimo,
bodite pozorni! NEVARNOST SMRTI IN NESREC ZA DOJENCKE IN OTROKE! Nikoli ne pustite otrok brez
nadzora z embalaznim materialom. Nevarnost zadusitve. POZOR! NEVARNOST POSKODB! Prepricajte
se, da noben del ni poskodovan in da so vsi deli pravilno sestavljeni. Nepravilna montaza ali namestitev
lahko povzroci poskodbe. Poskodovani deli lahko vplivajo na varnost in pravilno delovanje. POZOR,
NEVARNOST POSKODB ZARADI VODE! Pred namestitvijo se prepricajte, da na mestu, kjer nameravate
vrtati, ni vodovodnih cevi. Pred montaZo preglejte steno in izberite primerne pritrdilne elemente.
Prilozili smo pritrdilne elemente, primerne za navadno trdno zidano steno. Upostevajte, da so tesnila
deli, ki se obrabijo in jih je treba obCasno zamenjati. Opozorilo - nevarnost elektricnega udara! Preden
zacnete vrtati luknje se prepricajte, da tam, kjer vrtate, ni elektri¢nih kablov.

IS
Oryggisskyringar. Leyfdu adeins sérfraedingum ad setja véruna saman. VARUD: TION VEGNA VATNS!

Fyrir uppsetningu skaltu slokkva & almennu vatnsveitunni. Gakktu ur skugga um ad oll pétti passi

a réttan hatt. bessir kranar henta ekki fyrir lagan prysting og litla rafmagnshitara. Vid maelum med
uppsetningu a siu i banadinn eda ad minnsta kosti notkun @ hornlokum med siu til ad koma i veg
fyrir innstreymi adskotaefnis sem geeti skemmt hylkid. Pessi krani er adeins aetladur til notkunar

a einkaheimilum! Hentar adeins til notkunar i herbergjum med hitastigi yfir 0°C; pegar hzetta er a
frosti skaltu loka a vatnsveituna og t&ema kranann. Ef kraninn er ekki notadur i lengri tima pa maelum
vid med pvi ad pu leyfir vatni ad renna i gegnum kranann i ddgéda stund adur en pu notar vatnid.
Geettu varudar pegar pu stillir heita vatnid. Haetta & bruna! Rangt uppsettar innréttingar geta valdid
vatnsskemmdum! Gakktu Ur skugga um ad engar aetandi eda taerandi vorur eins og pvottaefni

eda hreinsiefni til heimilisnota komist i snertingu vid tengislongurnar par sem petta getur valdid
vatnsskemmdum. pratt fyrir vandad framleidsluferli geta skarpar brunir verid til stadar. Syndu adgat!
HATTA A MANNTIONI OG SLYSI A UNGBORNUM OG BORNUM! Skildu bérn aldrei eftir eftirlitslaus
med umbudunum. Kéfnunarhaetta. ADVORUN! HETTA A MEIDSLUM! Gakktu ar skugga um ad engir
partar séu skemmdir og ad allir hlutar séu rétt settir saman. Rong samsetning eda uppsetning getur
leitt til meidsla. Skemmdir partar geta haft sleem ahrif 4 6ryggi og rétta virkni. VARUD: HETTA A
VATNSSKEMMDUM! Fyrir uppsetningu skaltu ganga ur skugga um ad engar vatnsleidslur séu par sem
pu ztlar ad bora. Skodadu vegginn fyrir uppsetningu og veldu videigandi uppsetningarfestingar. Vid
hofum Utvegad festingar sem henta venjulegum gegnheilum murvegg. Athugadu ad innsigli teerast
med timanum og pvi parf ad skipta peim ut vid og vid. Vidvorun - Haetta 4 raflosti! Gakktu ur skugga
um ad engar rafmagnslinur séu par sem pu zetlar ad bora 4dur en pu byrjar ad bora holur.



